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Malmedy, le (9 SEP. 1999

Messieurs,

Obijet : Examen de conformité au R.G.I.E. de votre installation électrique.

Nous vous prions de trouver, en annexe, 1'original et une copie du procés-
verbal d'examen de conformité de votre installation électrique qui nous ont &té remis par
I'organisme de controtle qui 1'a visitée.

Comme stipulé a l'article 270 du réglement général sur les installations
€lectriques, les exemplaires du proceés-verbal de visite sur lesquels nous avons apposé
un visa doivent &tre classés dans le dossier de l'installation €lectrique a conserver par
'abonné.

La commune sur lc territoire de laquelle se trouve votre installation est
rattachée au secteur de Malmedy dont les bureaux sont installés Rue Saint-Quirin, 9.

Pour tous renseignements ou tous problémes concernant les fournitures
d'électricité ou de signaux de télédistribution, vous pouvez prendre contact avec ces
services pendant les heures d'ouverture des bureaux : de8hal2hetdel13hal6h 45
(16 h le vendredi), au numéro de téléphone 080/85.25.11.

En dehors de ces heures, si vous avez besoin d'une intervention pour un
dépannage urgent, nous vous prions d'appeler notre service de permanence au numéro

de téléphone 080/85.25.00.

Restant a votre disposition, no
de notre considération distinguée.

vous prions d'agréer, Messieurs, 1'assurance

J. MULLER,
Administrateur.

N.B. : Le texte intégral du réglement pour le branchement, la mise & disposition et le prélévement de
1'électricité en basse tension peut &tre obtenu sur simple demande 3 1'adresse ci-dessus.

ELECTRABEL sichert als Privatpartner die Verteilung in threr Interkommunale
ELECTRABEL assure la distribution en tant que partenaire privé de votre intercommunale
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AIB-VINCOTTE, association sans but iucratif

ORGANISME DE CONTROLE AGREE, Membre du Groupe AIB-VINCOTTE
Siége social: Avenue André Drouart, 29 - 1160 Bruxelles

Tél.: (02) 674 57 11 - Fax: (02) 674 59 59 - Télex: 23166

O AV Antwerpen  : Tél.: (03) 221 86 11 [J AV Hasselt : Tél.: (011) 25 32 86

[ AY Brabant : Tél.: (02) 674 57 11 O AV Kortrijk : Tél.: (056) 35 41 26

O AV Brugge : Tél: (050)37 0374 [ AV Liége : Tél.: (041) 33 00 00

0 AV Charleroi :Tél.:(071) 344900 O AV Namur 1 Tél.: (081) 22 94 54 B BAVINCOTTE

0 AY Gent 1 Tél:(091)21 4651 O AV Luxembourg : Tél.: (00-352) 48 18 58 E
Personnes responsables de Pexécution du travail: RAPPORT n°: .. _............ .. /75, ..............................
Nom, Prénom: .......2A v&é-}ﬂma ................... Membren®: ... ................. . Quittance n°: ...l
N°de TVA:. 2§58 7247 SE R Adresse de linstallation: Zae ot Lo
oun°delacarte didentite: ........ccooociii 4740 . MBLMAELY
EMISE AT ... ..o endatedu: ... Date de visite: ... 2.0 L.C3/FSLL

Disitrubuteur: ...... £.4 echrebel ... e,
/40}/'19-;1( . ”/la;r Mo fin

Compteur:n°: ....... ﬁ// ........ index:.......... ..o
Type de coma; A bihoraire - nuit- ........ ................
Pnsgleid " by -4 - Hounis

Type de visite: . cor y' ..... effectué syr base des prescriptions du REclL sy E. . en application de lart. LFo
Type d’installation:”. /4_ ..... d/ ....... )-IO/‘:’" ............ Nature de Finstallation: ... =t
Instailation congue pour la tension de P, f.".!ff.iﬁ./‘/, AC, Protection branchement: Z /& QO A TYPe: oo
Description du branchement: ................ /1/14‘ ........................... ... Typecéble: .................. Section: .......... ) ST mm2
Alimentation tableau principal : S cx. 72 mmz Nbre de tableaux: ....... 7 ... Nombre de circuits terminaux: ...4.. ...
Type de prise de terre: ,2—6140{& Résistance de dispersion: ............ ;— .. Ohms Isolement général: ....... >7£2. MOhms

PROCES-VERBAL DE CONTROLE D’'UNE INSTALLATION ELECTRIQUE A BASSE TENSION
DESCRIPTION DE L'INSTALLATION: les schémas de position et unifilaires font parties intégrantes du rapport
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L / / /
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INFRACTIONS: (voir la signification des numéros en annexe) ,

importantes telle que F'ajout d’'un circuit.

Conclusion:
L'INSTALLATION ELECTRIQUE TE CI-DESSUS@N’ 3T
L'INSTALLATION - “PEUT ETRE - RELY PAS-ETR

«

PROCES-VERBAL DE CONTROLE DE L’INSTALLATION EXISTANTE (ART. 276 DU RGIE)

INFRACTIONS : (voir la signification des numérog en annexe)

Conformément a l'art. 274 du RGIF, les travaux nécessaires pour faire disparaitre le¢infractions constatées au moment de la vite doivent
étre exécutés sans retard et tout#s mesures adéquates doivent &tre prises pour gu’en cas de maintien en service des installationsles in-
fractions ne constituent pas uri danger pour les personnes et les biens.

Les installations doivent faire Fobjet d’un nouveau contréle avantle ................................. SUUT

ANNBXES: ....eieiiiii o Pour le Directeur général
VISA DU DITRIBUTEUR: Nom, N° Agent, Signature

lonid sz
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